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275006760

H3-DT15B SN YW
H3-DT15B SN NW V2
H3-DT15B BK YW
H3-DT15B BK NW
H3-DT15B MWH YW
H3-DT16B MWH NW

MAX.10W LEDx3
MAX.10W LEDx3
MAX.10W LEDx3
MAX.10W LEDx3
MAX.10W LEDx3
MAX.10W LEDx3

1. Read the instructions carefully.
2. Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective 

conductor.
3. Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters).
4. IP number  Ipxx
5. Rated voltage  xxxV
6. Rated frequency xxxHz
7. Rated wattage Max.xxxW
8. This luminaire is intended for indoor use.
9. Replaceable light source by an end-user
10. Not dimmable
11.  Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it 

shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a 
similar qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING: only to be installed outside arms reach.

This product contains 3 lights sources with energy 
class D .

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig.
2. Schutzklasse II. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit einem 

Schutzleiter verdrahtet werden.
3. Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenständen (xx Meter)
4. IP-Nummer  lpxx
5. Nennspannung 
6. Nennfrequenz xxxHz
7. Nennleistung Max.xxxW
8. Die Leuchte ist für die Verwendung in Innenräumen vorgesehen.
9. Von einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle
10. Nicht dimmbar
11.  Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte 

beschädigt ist, muss es/sie ausschließlich durch den Hersteller oder seinen 
Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine 
Gefährdung zu vermeiden

WARNUNG: nur außerhalb der Armreichweite zu 
installieren.

Dieses Produkt enthält 3 Lichtquelle der 
Energiee�zienzklasse D.

1. Citeste instuctiunile
2. Clasa de siguranță II. Această lampă este izolată dublu și nu poate fi conectată la 

un conductor de protecție.
3. AVERTIZARE:Distanța minimă de la obiectele iluminate trebuie să fie de xx metri.
4. Numărul de IPXX
5. Tensiune nominală  xxxV
6. Frecvenţă nominală xx/xxHz
7. Putere nominală Max.xxW
8. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare în interior.
9. Sursa de lumină poate fi înlocuită de către utilizatorul final.
10. Poate funcționa cu un variator.
11.  Avertisment: în cazul în care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp 

de iluminat se deteriorează, acesta trebuie înlocuit exclusiv de producător, 
agentul său de service sau o persoană cu calificare similară, pentru evitarea 
oricăror pericole.

Avertizare: se instalează numai în afara brațului.

Acest produs include 3 lampă din clasa de eficiență 
energetică D.

1. Уважно прочитайте інструкцію
2. 

захисного заземлення.
3. ПОПЕРЕДЖЕННЯ:Мінімальна відстань між лампою та будь-яким предметом, 

що освітлюється (xxм).
4. Показник захисту IPXX
5. Номінальна напруга  xxxV
6. Номінальна частота xx/xxHz
7. Номінальна потужність Max.xxW
8. Світильник призначений для внутрішньої установки.
9. Заміну джерела світла може виконувати кінцевий користувач.
10. Без регулювання яскравості світла
11.  Попередження. Для уникнення небезпечної ситуації в разі пошкодження 

зовнішнього гнучкого кабелю або шнура цього світильника для їх заміни 
звертайтеся тільки до виробника, сервісного центру або інших 
кваліфікованих осіб.

Попередження: встановлювати лише поза зоною 
досяжності зброї.

Цей продукт містить 3 джерела світла з 
енергією клас Д.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje
2. Klasa ochrony II. Lampa jest wyposażona w podwójną izolację i nie musi być 

łączona z kablem ochronnym.
3. OSTRZEŻENIE: odległosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem (xx 

metra).
4. Wskaznik zabezpieczenia IPXX
5. Napiecie nominalne  xxxV
6. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz
7. Moc nominalna Max.xxW
8. Lampa jest przeznaczona do użytku wewnętrznego
9. Źródło światła może być wymieniane przez użytkownika końcowego.
10. Może działać ze ściemniaczem.
11.  Ostrzeżenie: aby uniknąć jakiegokolwiek zagrożenia, w razie uszkodzenia kabla 

lub przewodu zasilającego, musi on zostać wymieniony na nowy przez producenta, 
pracownika jego serwisu naprawczego lub inną osobę posiadającą identyczne 
kwalifikacje.

Ostrzeżenie: do montażu tylko poza zasięgiem ramion.

Niniejszy produkt zawiera 3 źródła światła z energią
klasa D .

1. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες.
2. Κατηγορία ασφαλείας ΙΙ. Αυτή η λάμπα έχει διπλή μόνωση και δεν μπορεί να 

συνδεθεί με προστατευτικό αγωγό.
3. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:eλάχιστη απόσταση ανάμεσα στο φωτιστικό και οποιοδήποτε 

φωτιζόμενο αντικείμενο ( xx μέτρα).
4. Δείκτης Προστασίας  IPXX
5. Ονομαστική τάση  xxxV
6. Ονομαστική συχνότητα xx/xxHz
7. Ονομαστική ισχύς Max.xxW
8. Αυτό το φωτιστικό προορίζεται για εσωτερική χρήση
9. Δυνατότητα αντικατάστασης της φωτεινής πηγής από τον τελικό χρήστη
10. Χωρίς δυνατότητα ρύθμισης της έντασης φωτισμού
11.  Προειδοποίηση: αν το εξωτερικό εύκαμπτο περίβλημα ή το καλώδιο του φωτιστικού 

έχει υποστεί ζημιά, η αντικατάστασή του θα πρέπει να ανατίθεται αποκλειστικά 
στον κατασκευαστή, στον αντιπρόσωπό του ή σε εξειδικευμένο τεχνικό, 
προκειμένου να αποφεύγονται τυχόν κίνδυνοι.

Προειδοποίηση: πρέπει να τοποθετείται μόνο έξω από τα 
όπλα.

Αυτό το προϊόν περιέχει 3 φωτός κατηγορίας ενεργειακής 
απόδοσης D.

1. Leggere attentamente le istruzioni.
2. Classe di Sicurezza II. Questa lampada è doppiamente isolata e potrebbe non 

essere collegata a un conduttore di protezione.
3. AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato 

(xx metro).
4. Indice di protezione  IPXX
5. Tensione nominal  xxxV
6. Frequenza nominal xx/xxHz
7. Potenza nominal Max.xxW
8. Questa lampada è destinata all’uso in interni
9. La sorgete luminosa può essere sostituita dall’utilizzatore finale.
10. Non dimmerabile
11.  Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile esterno di questo 

apparecchio di illuminazione è danneggiato, potrà essere sostituito esclusivamente 
dal fabbricante, da un centro di assistenza riconosciuto o da una persona qualificata.

Avvertenza: da installare solo fuori dalla portata delle 
braccia.

Questo prodotto contiene 3 sorgente luminosa di 
classe di e�cienza energetica D.

1. Leia atentamente as instruções.
2. Classe de segurança II. Este candeeiro tem um isolamento duplo e não pode ser 

ligado a um condutor de proteção.
3. AVISO : distância mínima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado (xx

metros).
4. Índice de protecçã IPXX
5. Tensão nominal  xxxV
6. Frequência nominal xx/xxHz
7. Potência nominal Max.xxW
8. Esta lâmpada destina-se a utilização no interior
9. A fonte luminosa pode ser substitruída por um utilizador final
10. Não funciona com um variador de intensidade.
11.  Advertência: Se o fio ou cabo de alimentação Asó pode ser substituído pelo 

fabricante ou por um seu agente de serviço ou por uma pessoas com 
qualificações adequadas semelhantes para evitar qualquer perigo.

Aviso: apenas para ser instalado fora do alcance 
dos braços.

Este produto contém 3 fonte de luz de eficiência 
energética de classe D .

1. Lea atentamente estas instrucciones.
2. Seguridad de clase II. Esta lámpara dispone de doble aislamiento y puede no ser 

apta para conectarse a un cable de protección.
3. ADVERTENCIA : distancia mínima entre la lámpara y cualquier objeto iluminado 

(xx metro).
4. Índice de protección IPXX
5. Tensión nominal  xxxV
6. Frecuencia nominal xx/xxHz
7. Potencia nominal Max.xxW
8. Esta lámpara está pensada para su uso en interiores.
9. El usuario final puede reemplazar la fuente de luz.
10. No funciona con un interruptor de atenuación.
11.  Atención: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentación de 

esta luminaria se deteriora, solamente podrá sustituirlo el fabricante, su 
servicio técnico o una persona con la cualificación adecuada.

Aviso: solo debe instalarse fuera del alcance de los 
brazos.

Este producto contiene 3 bombilla de clase de 
eficiencia D.

1. Lisez attentivement les instructions.
2. Classe de protection II. Cette lampe dispose d’une isolation double et pourra ne 

pas être raccordé à un conducteur de protection.
3. Avertissement : distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(xx

mètre).
4. Indice de protection IPXX
5. Tension nominale  xxxV
6. Fréquence nominale xx/xxHz
7. Puissance nominale Max.xxW
8. Luminaire destiné à une utilisation en interieur.
9. La source lumineuse est remplaçable par un utilisateur final
10. Ne fonctionne pas avec un variateur.
11.  Si le câble extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit 

être remplacé par un câble ou un cordon spécial provenant exclusivement du 
fabricant ou de son service de maintenance.

Avertissement : Peut seulement être installé en 
dehors du volume d’accessibilité au toucher.

Ce produit contient 3 source lumineuse de classe 
d’e�cacité énergétique D.
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